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“~_ Notes de
Introduction B I'enseignant

L’annonce des anges concernant la naissance d’un fils pour Sara et Abraham se réalise
un an plus tard. Isaac nait et est circoncis a 8 jours selon la loi de Dieu, Le jour du
sevrage de son fils, Abraham organise un immense festin. Ce passage souligne que
Dieu est le maitre de la vie et que la femme stérile peut enfanter par la bénédiction du
Ciel.

Le texte étudié
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Pentateuque Genése
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Geneése 18, 9-15

9- lIs lui dirent: "Ou est Sara ta femme? ". Il dit: "Voici elle est dans la tente". 10-
Il dit: "Je reviendrai vers toi a cette époque-ci, et voici il y aura un fils pour Sara ta
femme". Et Sara entendait au seuil de la tente qui était derriére lui. 11- Et
Abraham et Sara étaient vieux, avancés dans les jours, Sara avait cessé d'avoir
I'nabitudedes femmes. 12- Et Sara rit en elle-méme en disant: "Aprés ma
flétrissure aurai-je encore la jeunesse, alors que mon maitre est vieux". 13 —
L'Eternel dit a Abraham: "Pourquoi Sara a-t-elle ri, en disant est-ce que je pourrais
encore enfanter, alors que j'ai vieilli. 14-Y a-t-il une chose cachée a I'Eternel, a
cette époque-ci Je reviendrai vers toi et Sara aura un fils". 15- Et Sara nia en
disant "je n'ai pas ri" car elle eut peur, et il dit: "certes, tu as ri".
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L'hébreu dans le texte

57X tente

2IW: revenir, retourner, qui donne par exemple 721N

TYI: rendez-vous, un temps ou lieu de rencontre, qui donne: I¥IM™ ?MIX: tente du
rendez-vous; féte (Rendez-vous avec Dieu)

jPTiX:rire. Peut s'écrire Priw (car tsadé et sin sont permutables)

1T vieux, ancien.

Ladid

Analyse structurelle

Partie 1: Versets 9 et 10 / Questionnement des anges et annonce d'un fils pour Sara

Partie 2: Versets 11 et 12 / Etonnement et rire de Sara.

Partie 3: Versets 13 et 14 / Réponse de Dieu au rire de Sara et confirmation de la
naissance.

Partie 4: Verset15 / Sara nie avoir ri, par peur.

ﬁ Analyse thématique

L’ANNONCE DE LA NAISSANCE

Si jusqu'au verset 8, les personnages apparaissent comme de simples
bédouins invités a la table d'Abraham, le masque tombe a partir du verset 9 et
c'est en tant qu'envoyés divins qu'ils s'adressent a Abraham'.

On remarquera que parfois le verbe est au pluriel "ils dirent" (v. 9), parfois au
singulier "il dit" (v. 10), parfois c'est I'Eternel Lui-méme qui parle (v. 13). Mais
nous avons déja vu le principe: ymm> bR Yv IMdYYY "l'envoyé est comme
I‘envoyeur"z, et les sujets sont donc ici permutabless.

Le texte ne justifie pas pourquoi I'annonce se fait par cette visite, alors que
précédemment Dieu annonce directement a Abraham les promesses (de la
terre, de la grande descendance ou de l'exil). On avancera I'hypothese, que
c'est I'hospitalité d'Abraham qui donne le mérite de cette naissance. C'est
parce que le patriarche est toujours resté ouvert aux autres, dans une
confiance totale envers I'Eternel, qu'il mérite cette bonne nouvelle. Si Abraham
était tombé dans la morosité, s'il avait été rongé par le doute, alors cette
annonce n'aurait pu étre faite*.

Analysons a présent le v. 9. Quel sens donner a la question des anges: "Ou est Sara,
ta femme? " 1) Ne savaient-ils pas ou elle était? 2) Quelle est la finalité de cette
demande, que Sara soit dans la tente ou au puits?

'Cf."Les 3 anges" et les 2 hypothéses: il s'agit d'anges ou il s'agit de prophétes (ibn Ezra)

% TB Kidouchin 42 a.

% Voir la 1% interprétation de Rachi sur le verset 10 : "Je reviendrai".

* Hypothése modestement personnelle car nous n'avons pas trouvé de commentateurs qui
répondent a notre question.
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Ecoutons Rachbam, le petit-fils de Rachi qui reste toujours trés proche du sens littéral.

Rachbam
¥ P10 N’ P9 NYWRI] D"aVI Rabbi Chmouel ben
Méir, petit-fils de
IXNY TITI DORIY 1N, DOVTY PRV I"APR - TNVR NIY IR () Rachi,
197 .70Y NORN DWIRN N DYPHIAL 19 .NIR DIRY 'NRY N11OV1 (1080 - 1160)
717 DT 92 7T DR MHYWA YPINY 19 HRY YTV DY YY? Il vécut @ Troyes et
M7 NHNNN & Ramrupt en
Champagne. I suit le
Rachbam sens littéral.

Ou est Sara, ta femme: Bien qu'ils surent (ou elle était), ils
interrogérent. De méme nous trouvons que la Présence demanda a
Adam (Gn. 3, 9): "ou es-tu? ", de méme avec Balaam (Nb. 22, 9) "qui
sont ces gens chez toi? " De méme Isaie qui connaissait la réponse,
interrogea le roi Ezéchias au sujet des présents du roi Evil-Méroda’h
Et tout ceci constitue une entrée en dialogue.

Pistes de réflexions et débats

Rachbam met ici en exergue un principe religieux récurrent
dans la Bible: Dieu ne fait pas irruption de fagon violente dans la
conscience du propheéte, mais Il le prépare au dialogue. C'est la
un principe de yax 1T, de "bonne maniére". Dieu, Lui-méme,
donne l'exemple en matiére de discours religieux, il faut
aménager le dialogue, et non faire violence a la personne ou la
contraindre. On pourra comparer avec la maniére dont Dieu
demande a Abraham, la ligature d'lsaac (Gn. 22, 1 et 2)
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Rachi va ajouter deux autres lectures midrachiques.

Rachi
¥ P10 1Y P9 NYWRIL VI Rabbi Chelomo Ben
Yits'haq,
YOR 12 NYNY 127 RIM L, 1HRIV 1R DY TP - PHR 1INRN (V) Né & Troyes en
1R ,127 2NN WNT ANR NTIPIN HY 127 andNY DIpN HI IMR 1040, mort & Troyes
PR IYRY NIWH GRY ,NTIPIN WNT NNR aNdn YY N7 TP en 1105.
29 NWRLY NYRN HY WIRY 1YW RNIDIRA DTR HRWWY NTNY , 0178 Le plus éminent
NNR NIY NIV MIRYN PN DIPTY DINIR (R 19) RPINND K122 WIRD commentateur de la
17 IR .NYYA DY N2INY 2TI NNPN NYNRY YTINY ROR ,ANN 1270 Tora et du Talmud.

11992 YW DD 1Y WY 1TI RIIN T2 DY Chef et modéle de

Rachi I'Ecole francaise
(10éme au 14éme
siecle). Il suit le plus
généralement le sens

9 — lIs lui dirent: Sur le vav il y a un point. Rabbi Simon fils d'Eléazar
enseigne: chaque fois qu'il y a un grand point sur un mot, interpréte ce
mot. Cela t'apprend qu'ils interrogérent aussi Sara en demandant "ou o o
est Abraham? ". De la tu apprends qu'on doit s'enquérir de la femme littéral, mals cite
auprés du mari et du mari auprés de la femme. Et dans Baba Métsia souvent le Midrach.
(87 a) on nous dit: "Ne savaient-ils pas ou était Sara? " Mais c'est afin

de souligner qu'elle était pudique et la rendre désirable auprés de son

mari. Rabbi Yossi fils de Hanina dit: "c'était pour lui donner a boire le

verre de vin de la bénédiction. "

¢ Rachi reste dans la logique du ¥IX 77, des "bonnes maniéres". Rappelons
gue les "bonnes manieres" ne se réduisent pas aux regles de politesse (dire
"merci" ou "s'il vous plait"), mais englobe un comportement qui correspond a la
conduite méme de Dieu ici-bas. Les "bonnes maniéres" sont l'incarnation des
attributs divins. C'est pourquoi il ne s'agit pas "d’'inventer une éthique" comme
chez Montaigne ou chez Spinoza, mais de trouver ces vertus dans I'étude de la
Tora®. Et selon le midrach Yalkout Chimoni (Gn. 247, 34): "Les bonnes
maniéres précédent la Tora". En d'autres termes, c'est par ces vertus que
I'hnomme accede véritablement aux valeurs de la Tora.

e Le théme que présente Rachi tourne autour de la valeur du couple. Par la
question des anges, il s'agit de rendre désirable Sara a Abraham, et
réciproquement. En particulier, il s'agit de souligner la pudeur de Sara qui
participe, dans l'esprit de la Tora, a la beauté et au charme de la femme.
(Esther avait aussi cette charmante pudeur, et elle éclipsa par la les autres
belles femmes qui se présenterent devant Assuérus).

e Ajoutons que pour Rabbi Yossi, il ne s'agit pas par cette question d'entrer en
dialogue, comme le propose Rachbam, mais de faire quelque chose a I'égard
de Sara: lui offrir le verre de vin. De cette maniére, Sara n'est pas exclue du
repas.

e Terminons en soulignant que cet appel a I'amour, au désir du mari vers la
femme est ici nécessaire, car Abraham et Sara vont reprendre une vie intime
qui cette fois-ci sera féconde. [Pour les plus grands, on pourra parler de la nuit
du mikvé, qui est un grand moment de retrouvailles entre les époux, de
tendresse et d'amour, apres la période d'abstinence. ]

® Littéralement "chemin de la terre".
® Bien entendu, il peut arriver qu'il y ait des convergences entre les "bonnes maniéres" de la
Torah et I'éthique humaine.

MELAMED - HOUMACH - VAYERA - L'ANNONCE DE LA NAISSANCE D'ISAAC - 4/10



wwwimelameéd.

Pistes de réflexions et débats

Analyser les 3 arguments de Rachi, et montrer comment ils
participent au rapprochement entre Abraham et Sara. Chaque
professeur agira avec son discernement.

Avant de découvrir les sens du verset 10, il faut s'entendre sur sa traduction qui reste

ouverte a plusieurs possibilités:
1) Qui est le sujet du verbe "il dit", alors qu'au verset 9, nous avons lu: "ils dirent"? 7

2) Que signifie exactement 11°13 DY littéralement "au temps vivant"?

3) Qui est derriére qui dans 1°I1IR X717

Voici la traduction — commentaire de Yonatan ben Ouziel, qui répond a ces questions

dans une lecture midrachique.

Y PIDA Y I MVRIA JMIY

92 RM PRYR PRI RONRT RNVY MY 2INR 200 P1Mn TN R (0)
7IN2 YRP HRYNYWN RIDVN YINI RYNY M 19V TNNIR NIWY
:RIRDN INRT NN NN

Yonatan ben Ouziel

10 — L'un d'eux dit: je reviendrai I'année prochaine, et vous serez
vivants, et Sara ta femme aura un fils. Et Sara entendait au seuil de
la tente. Et Ismaél se tenait derriere elle, et il entendait ce que disait
l'ange.

1. Pour Yonatan, c'est Ismaél (désigné par xini) - derriére la tente de Sara - qui
écoute ce qui se dit’.

2. Pour Rachi, c'est le seuil qui est derriére I'ange.
3. Pour Rachbam: ibidem. Ce qui fait que Sara peut entendre.

4. Pour ibn Ezra, c'est I'ange qui est derriere la tente, et Abraham assis au seuil
(et Sara a l'intérieur).

Pistes de réflexions et débats

Si les éléves sont avancés en exégese, on pourra travailler ce
passage, en montrant la lecture plurielle d'un verset.
Commencer par poser la question: "qui est derriere qui? "

’ Voir note 7.
8 Ismaél veut dire "Dieu écoute", mais en réciproque "il écoute Dieu / ange de Dieu".
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I'an 0.
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Méme travail exégétique avec I'expression n'n ny>:

1. Pour Yonatan: au temps de vie, c'est-a-dire au temps ou vous serez toujours
vivants.

2. Pour Rachbam: au temps de la vie, c'est-a-dire de I'enfantement.

3. Pour Rachi et ibn Ezra: a cette méme époque I'an prochain.

Rachi ajoute:

Y PIDA MY P9 NYWRIL YA

,PTINY T9 RN NDAYY ,1°N NDOY ,NRAN MIYWH NIRRT NYI - N NY>

Rachi

A cette époque-ci: comme cette époque, I'an prochain. Et c'était
Pessah, et c'est a Pessah qu'lsaac est né.

Fistes de réflexions et débats

Cette lecture midrachique de Rachi est intéressante. Isaac nait
a Pessah, comme Israél naitra a Pessah. Les naissances
d'lsaac (individu) et d'Israél (collectivité) sont marquées du
miracle divin. Celui qu'on attendait plus, selon l'ordre naturel,
apparait dans une dimension surnaturelle. C'est Dieu qui
s'investit dans cet ordre naturel pour le transformer et y planter
le sceau de Sa présence. Pour Juda Halévy dans son Kouzari:
Israél est la "preuve de l'existence de Dieu". Isaac, plus
gu'Abraham et Jacob, est marqué du miracle de la vie, non
seulement parce qu'il est le premier enfant miraculé de la Tora,
mais aussi parce que sa vie sera remise en cause par la
ligature. On proposera comme théme aux éléves: "Le miracle
de la pérennité d'lsraél".

MELAMED - HouMACH - VAYERA - L'ANNONCE DE LA NAISSANCE D'ISAAC - 6/10



wwwimelameéd.

Sur le théme du retour de Dieu a cette époque, Na’hmanide - aprés avoir repris
I'explication de Rachi "l'envoyé est comme l'envoyeur "- s'interroge:

Y PI0S Y P NYWRIA 1"am

VWY 5921 9NR ATYING PHR 2VW 1NN RY N"APNa IR TRHNA P
R R 191Y) 927 VR NIVY N WP INR TVRI NIV DR TPO ‘M

Ramban

Que ce soit I'ange ou le Saint, béni soit-ll, nous ne voyons pas qu'll
revint a cette méme époque. Cependant nous pouvons répondre que
ce retour est compris dans le verset: "Et I'Eternel se souvint de Sara
comme Il l'avait dit, et Il fit pour Sara ce dont Il avait parlé (Gn. 21, 1).

Pour Ramban, le retour de Dieu ou de I'ange ne s'est pas produit par une apparition
comme ici, mais par lI'accomplissement de la promesse: Sara a pu enfanter, a I'époque
annoncée.

LE RIRE DE SARA

A la nouvelle d'une naissance, Sara se met a rire, comme Abraham se mit a rire aussi
(Gn. 17, 17)% c'est la méme réaction chez I'un et l'autre. Que Dieu transforme la
nature extérieure a I'homme, cela peut se concevoir plus facilement que la
transformation d'un corps &4gé qui va reprendre sa vigueur de jeunesse. [Cela peut se
rapprocher du miracle de la résurrection des morts. ]

Rachi ne lit pas gu'elle ria "en elle-méme", mais qu'elle ria au sujet "de ses entrailles”,
ces deux lectures étant possibles a partir du mot 171272:

2’ P1DA 1’ P9 MYVRIL YVI

,2T9) P1IYY 199N DY2IPN VAR NINRY YYNA NYINON - N2 (D7)
(MY DVAIY) RMINIAN ,25N PIVIN IPRRY 1YY DTVN

Rachi

12: A propos de son intérieur / son ventre: elle regardait son ventre et
disait: "est-ce que ces entrailles porteront un enfant, est-ce que ces
seins desséchés donneront du lait? " (Midrach Tan’houma sur Juges
18)

® L'histoire a davantage retenu le rire de Sarah que celui d'Abraham, sans doute & cause du
contexte présent de la venue des trois anges.
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Moché ben Na'hman,
dit Na'hmanide

Né a Gérone
(Espagne) en 1194,
mort en Israél en
1270.

L'un des madftres les
plus éminents du
Jjudaisme espagnol du
13eme siécle.
Penseur, exégete,
médecin et curieux
des sciences
profanes. Dans son
commentaire sur la
Torah, il suit le sens
littéral, se référe
parfois au Midrach,
et fait des allusions
a des concepts
kabbalistes.
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Précisons que Yonatan atténue le rire en traduisant en araméen par 79w DNHNNI: "Sara
s'étonna”. Mais les personnages bibliques restent profondément humains, il n'est pas
dit "elle entendit et elle se mit a croire ", mais "elle entendit et elle se mit a rire".

Sara s'interroge: aura-t-elle encore 117Y? Quel est le sens de ce mot?

1. Rachi propose deux lectures: 1) Un rajeunissement de la peau'®; 2) un retour
de cycle menstruel.

2. Rachbam lit un rajeunissement de la peau.

3. Ibn Ezra lit la jouissance (racine J7¥)"" de la jeunesse.

DIEU POUR LA PAIX DES MENAGES

Dieu (ou I'ange de Dieu) rapporte a Abraham l'attitude de Sara: son rire, et ses propos
"je suis vieille". Or, a y voir de prés, Sara a dit: "mon maitre est vieux". Dieu ne
rapporte pas les mots exactement. Comment interpréter ce changement? Rachi
propose une lecture éthique'®:

» P10 N’ PIH NYWRIL VI

JIPTONTRY NINR RNV ,DYVN 291 2ININ NPY - IMIPT IR

Rachi

Et je suis vieille: Le verset a été changé pour la paix (du ménage), car
elle avait dit "mon maitre est vieux".

Rachi insiste ici sur un élément important de la tradition: il est permis de mentir pour
sauver la paix, surtout celle d'un couple.

e Le Avot de Rabbi Nathan ll, 24 rapporte que lorsque Aaron entendait que deux
personnes ne se parlaient plus, il allait voir les deux protagonistes. |l mentait a
I'un puis a l'autre en disant: "ton ami regrette, il s'en veut, il pleure, etc." si bien
que lorsqu'ils se rencontraient, ils s'étreignaient en fraternité.

e De plus la paix des ménages (N°2 D'IbW) est si importante, qu'il était permis
d'effacer le nom de Dieu dans la cérémonie de la sota pour réconcilier un mari
et sa femme'®.

Pour Rachbam et Ibn Ezra, Dieu n'a pas menti. |l a en effet rapporté sous une autre
forme les propos de Sara "je suis flétrie".

Pour Ramban, Dieu n'a pas menti, mais il n'a pas rapporté les propos complets pour
préserver la paix du ménage.

'% Selon TB Baba Métsia 87 a.

e jardin d'Eden : jardin de la jouissance ou jardin de la jeunesse.
'? Selon TB Baba Métsia 87 a.

¥ Cf. Nb 5, 23.
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Pistes de réflexions et débats

Discussion libre avec les éléves: Pourquoi mentons-nous? Par
peur d'étre jugé? Peur d'une punition? Nous arrive-t-il de
mentir pour préserver 'amiti€, pour ne pas vexer? Le médecin
doit-il la vérité au malade atteint d'une grave maladie?

LA REPONSE DE SARA
Le verset 15 nous présente I'attitude de Sara: elle nie avoir ri, par peur.

Attitude étonnante de la part de Sara, dont on dit qu'elle était aussi prophétesse (TB
Méguila 14 a)'*. Voici la réponse de Na’hmanide:

0 P10 MY PIS NYWRIA 1"am

VR VNN PR NPTRN IR2I2 NN IR - IIRY 17Y wNom (V)
IRIM .DNYR IR M2TH NPNRAD RY InY DN ,R1Y DYN IR
RINY ,DNTaR OR IR2 DOWIRD DIRIIN NYRN DIRONN 23 MY
791,12 NIV POR VR 21 IMR WA ,0N12 P20 INNONA

.00 DVOY) MIN NYRA I ,0N 11O 2IRYN 3 AYT KDY, NYNMY
1995 DMIR NIRRT RY 9INY

Ramban

Sara nia en disant: je m'étonne comment une femme juste et
prophétesse a pu nier ce que Dieu avait annoncé au prophéte
(Abraham), et pourquoi n'a-t-elle pas cru les propos des anges de
Dieu? Etil me semble qu'en fait ces anges se sont présentés sous un
aspect humain a Abraham, et il ne les reconnut (comme en envoyé
divins) que par sa sagesse. Alors Il lui annonga " Je reviendrai vers
toi et Sara aura un fils". Et Sara entendit cela, mais elle ne savait pas
qu'il s'agissait d'anges, comme la femme de Manoa’h (la mére de
Samson, cf. Juges 13, 6). Ou peut-étre ne les vit-elle pas du tout (du
fait qu'elle était dans la tente)?

Na’hmanide pour dédouaner Sara, notre mere, resitue ses propos dans le contexte de
cette révélation. Seul Abraham a vu ces hommes et a compris qu'il s'agissait d'anges.
Quant & Sara, de deux choses 'une: ou bien elle n'a pas compris gu'il s'agissait d'anges,
ou bien elle a juste entendu, sans rien voir. C'est pourquoi elle a pensé a une
plaisanterie de mauvais godt.

Na’hmanide ajoute plus loin, qu'Abraham n'avait peut-étre pas transmis & Sara la
promesse divine annoncée en Gn. 17, 19 (a savoir la naissance d'un fils), du fait de sa
circoncision et de celle des gens de sa maison.

' Et selon Rachi en Gn. 21, 12, Sarah était plus grande en prophétie qu'Abraham.
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Pistes de réflexions et débats

Il est important de souligner que les grands personnages
bibliques (fussent-ils des prophetes) sont des hommes, des
femmes avec une psychologie humaine: ils peuvent ressentir la
peur, la colére, le doute, la passion. Les exemples sont
nombreux: Moise, Elie, Jonas, David, etc. Et n'oublions pas les
versets de I'Ecclésiaste (7, 20): "Il n'est pas d'’homme juste sur
terre qui fasse le bien sans jamais faillir.» De méme en
Proverbes (24, 16): " Le juste tombe sept fois, mais se releve".

ﬁ Conclusion

Ce dialogue entre les envoyés divins et Abraham nous apprend que Dieu communique
toujours ce qu'll va faire a Ses prophétes (cf. Amos 3, 7). Ce rapport entre Dieu et les
prophétes s'inscrit dans la logique de l'alliance (bérit), a savoir que I'Histoire est un
partenariat entre le Créateur et 'hnomme.

Corollairement, la réalisation des promesses ne dépend pas que de Dieu, mais aussi de
la préparation des hommes a recevoir la bénédiction. Si Abraham et Sara ne peuvent
enfanter plus tét, c'est qu'ils devaient réaliser tout un chemin intérieur, spirituel, afin de
devenir les récipiendaires.

On remarquera que Ismaél porte le nom divin (théophore) ce qui n'est pas le cas
d'lsaac I'enfant du miracle.

Sur Gn. 18, 10, ce sera une bonne occasion de montrer la diversité des interprétations
d'un mot ou d'une phrase.
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